
Kupní smlouva – část C 

Obměna serverů SZEU Brusel  
uzavřená podle ust. § 2085 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen „občanský zákoník“) 

(dále jen „smlouva“) 

 

ev. č. prodávajícího:  EBS-250076 

ev. č. kupujícího:       SM7124-049                             č. j. kupujícího: 111439/2024-MZV/ORIKT 

Uzavřená mezi: 
 

Česká republika – Ministerstvo zahraničních věcí  

se sídlem Loretánské nám. 101/5, 118 00 Praha 1 

              

 

IČO: 45769851 DIČ: CZ45769851 

(dále jen „kupující“ nebo „MZV“) na straně jedné 

 

a 

 

Aricoma Systems a.s. 

se sídlem Hornopolní 3322/34, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava  

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu pod sp. zn. B 11012 

 

IČO: 04308697   DIČ: CZ04308697 

bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s.  číslo účtu.: 6563752 / 0800 

(dále jen „prodávající“) na straně druhé 

 

Společně dále jen „Smluvní strany“. 
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PREAMBULE 

A. MZV jako zadavatel nadlimitní veřejné zakázky v otevřeném řízení na základě ust. § 56 zákona 

č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, s názvem: Část C 

„Obměna serverů SZEU Brusel“, ev. č. ve Věstníku veřejných zakázek Z2025-013315 (dále jen 

„Veřejná zakázka“), rozhodlo o přidělení této Veřejné zakázky výše uvedenému 

prodávajícímu. 

B. Tato smlouva je uzavřena v souladu se všemi podmínkami zadávací dokumentace a jejími 
přílohami (dále jen „Zadávací dokumentace“), vymezenými MZV jako zadavatelem v rámci 

výše uvedeného zadávacího řízení na Veřejnou zakázku. Pokud by došlo k rozporům při plnění 
předmětu této smlouvy, zejména v případech touto smlouvou neupravených, bude se plnění 
Veřejné zakázky řídit podmínkami uvedenými v Zadávací dokumentaci, nabídkou 

prodávajícího podanou do Veřejné zakázky (dále jen „Nabídka prodávajícího“) a platnými 

právními předpisy. Předmětná Zadávací dokumentace a Nabídka prodávajícího jsou nedílnou 

součástí této smlouvy. 

 

1. Vymezení pojmů 
1.1. Celková cena je peněžní vyjádření předmětu plnění této smlouvy, která je stanovena na základě 

Nabídky prodávajícího podané v rámci zadávacího řízení. Cena stanovená v odst. 1.6.1 je cenou 

nejvýše přípustnou i konečnou, zahrnující veškeré náklady prodávajícího. 

1.2. ČSN se rozumí chráněné označení českých technických norem, přičemž technickou normou 
se rozumí podrobný předpis, který obsahuje parametry nebo vlastnosti výrobku, součásti, 
materiálu nebo pracovního postupu, který směřuje ke standardizaci. 

1.3. Datem uskutečnění zdanitelného plnění se rozumí při dodání Výpočetní techniky den podpisu 
předávacího protokolu. Prodávající má povinnost vystavit fakturu s náležitostmi daňového 
dokladu, a to do patnácti (15) dnů od Data uskutečnění zdanitelného plnění. 

1.4. Dodacím listem se rozumí dokument, jenž obsahuje údaje o konkrétním předmětu Plnění včetně 
konkretizace množství a ceny za Plnění. 

1.5. Dokumentace znamená část specifikace předmětu Plnění, která představuje jednotlivé 
dokumenty popisující Výpočetní techniku a zacházení s ní, jako jsou uživatelská dokumentace, 
administrátorská dokumentace, bezpečnostní dokumentace, a také jakoukoliv jinou 
dokumentaci vytvářenou anebo poskytovanou smluvní stranou v rámci provádění Plnění. 

1.6. Doručením faktury se rozumí den předání faktury do poštovní evidence kupujícího 
nebo v případě sporu třetí den po jejím doporučeném odeslání prodávajícím. 

1.7. DPH se rozumí peněžní částka, jejíž výše odpovídá výši daně z přidané hodnoty vypočtené 
dle zákona o DPH nebo jakéhokoli zákona, který jej může v budoucnu nahradit. 

1.8. Důvěrnými informacemi se rozumí veškeré informace, které se Smluvní strany dozvěděly 
v rámci uzavírání a plnění této smlouvy, informace, které si sdělí nebo jinak vyplynou z Plnění 
této smlouvy a informace, které se dozví v souvislosti se zpracováním dat, a to bez ohledu 

na formu informace či způsob jejího získání. 

1.9. Ekologickou likvidací se rozumí recyklace či zničení věci, jež je nebezpečná pro životní 
prostředí, a to způsobem šetrným pro životní prostředí. Zavedený pojem nemá oporu v právních 

předpisech ČR ani EU. 

1.10. EN se rozumí označení evropských technických norem, přičemž technickou normou se rozumí 
podrobný předpis, který obsahuje parametry nebo vlastnosti výrobku, součásti, materiálu 
nebo pracovního postupu, který směřuje ke standardizaci. 
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1.11. Chráněná data jsou údaje uchovávané kupujícím v informačních systémech představující 
Osobní údaje, utajované informace, případně jiné skutečnosti, které nesmí být zveřejňovány 
a jako takové musí být i chráněny v souladu s příslušnými právními předpisy. 

1.12. kupujícím se rozumí smluvní strana smlouvy, jež je Ministerstvo zahraničních věcí České 
republiky. 

1.13. MZV se rozumí Ministerstvo zahraničních věcí České republiky. 

1.14. Nabídkou prodávajícího se rozumí údaje nebo doklady podané písemně prodávajícím, 
jenž požaduje zadavatel na základě Zadávací dokumentace, a které jsou v souladu se ZZVZ. 

1.15. občanský zákoník znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů.  

1.16. Oprávněnou osobou se rozumí fyzická nebo právnická osoba, která bude kupujícím 

nebo prodávajícím písemně pověřena nebo zmocněna k jeho zastupování při výkonu práv 
a povinností kupujícího nebo prodávajícího vyplývajících z této smlouvy. 

1.17. Osobními údaji se rozumí osobní údaje a citlivé údaje včetně zvláštních kategorií osobních 
údajů ve smyslu čl. 9 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 

2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu 
těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) 

a rozsudků ve smyslu čl. 10 tohoto nařízení. 

1.18. Plněním se rozumí povinnost prodávajícího na svůj náklad a nebezpečí zajistit dodávky 
Výpočetní techniky a provedení dalších činností či dodání dalších věcí, které jsou výslovně 
uvedeny ve smlouvě. 

1.19. Poddodavatelem se rozumí fyzická či právnická osoba, která má na základě smluvního vztahu 
s prodávajícím poskytovat část Plnění dle smlouvy. 

1.20. Pozáručním servisem se rozumí servis Výpočetní techniky včetně garance dostupnosti 
náhradních dílů minimálně po dobu pěti (5) let po ukončení Záruky. 

1.21. prodávajícím se rozumí smluvní strana smlouvy, jež je odlišná od Ministerstva zahraničních 
věcí České republiky. 

1.22. Sídlem kupujícího se rozumí adresa uvedená v záhlaví této smlouvy, nebo prostory 

pro umístění serverů v prostředí kupujícího nebo jeho poboček či podřízených organizací. 

1.23. Skutečným majitelem se rozumí dle zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů, 
ve znění pozdějších předpisů, každá fyzická osoba, která v konečném důsledku vlastní 
nebo kontroluje právnickou osobu nebo právní uspořádání. 

1.24. SLA se rozumí smluvní úroveň Plnění sjednaná mezi kupujícím a prodávajícím. 

1.25. smlouvou se rozumí tato kupní smlouva „Obměna serverů SZEU Brusel“ uzavřená mezi 
Smluvními stranami níže uvedeného dne, měsíce a roku, včetně všech jejích příloh a případných 
dodatků uzavřených Smluvními stranami v souladu s touto smlouvou. 

1.26. Smluvní strany je hromadné označení pro kupujícího a prodávajícího. 

1.27. Veřejnou zakázkou se rozumí zakázka realizovaná na základě smlouvy mezi kupujícím 
a prodávajícím, jež byla uzavřena na základě zadávacího řízení dle ZZVZ. 

1.28. Veřejným funkcionářem se rozumí dle ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ člen vlády nebo vedoucí 
jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády. 

1.29. Věstníkem veřejných zakázek se rozumí dle ust. § 225 ZZVZ část informačního systému 
o veřejných zakázkách, která slouží k uveřejňování informací o zadávacích řízeních a veřejných 
zakázkách na celostátní úrovni. 

1.30. Výpočetní technikou se rozumí hlavní předmět Plnění specifikovaný v čl. 2 této smlouvy, 

tj. servery, přičemž jejich podrobná specifikace je obsažena v příloze č. 1 této smlouvy. 
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1.31. Vyšší mocí se rozumí událost, která je mimo kontrolu Smluvních stran, nastala po podpisu 

smlouvy bez zavinění Smluvních stran, a která však nezahrnuje chybu či nedbalost jedné 
ze Smluvních stran. 

1.32. Zadávací dokumentace je souborem dokumentů obsahujících zadávací podmínky sdělované 
nebo zpřístupňované účastníkům zadávacího řízení na Veřejnou zakázku včetně formulářů 
podle ust. § 212 ZZVZ. 

1.33. zákonem o DPH se rozumí zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 
pozdějších předpisů. 

1.34. zákonem o registru smluv se rozumí zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), 

ve znění pozdějších předpisů. 

1.35. zaplacením faktury se rozumí odepsání příslušné správně účtované částky z účtu strany 
povinné ve prospěch účtu strany oprávněné, jež je uveden na faktuře. 

1.36. Záruka je závazek prodávajícího poskytovat kupujícímu k předmětné Výpočetní technice 
bezplatnou servisní podporu formou záručního servisu. 

1.37. ZSZ se rozumí zákon č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů. 

1.38. ZÚ se rozumí zastupitelské úřady. 

1.39. ZZVZ se rozumí zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších 
předpisů. 

 

2. Předmět smlouvy 
 Předmětem této smlouvy je: 

2.1. Závazek prodávajícího dodat kupujícímu, způsobem uvedeným dále v čl. 5 této smlouvy, 6 ks 

serverů jejichž technická specifikace je podrobně popsaná v příloze č. 1 této smlouvy 

„Technické parametry Výpočetní techniky“, a převést na kupujícího vlastnická práva k této 

Výpočetní technice, jakož i další práva k Výpočetní technice nezbytná k jejímu provozu 
a správě.  

2.2. Závazek prodávajícího poskytnout kupujícímu k předmětné výpočetní technice:  

- základní zaškolení v rozsahu – rozložení na jednotlivé díly, složení zpět, aktualizace 
firmware v rozsahu 2 (dvou) hodin pro maximálně deset (10) lidí v sídle kupujícího 

- servisní podporu formou záručního servisu a následného servisu dle podmínek stanovených 

touto smlouvou - viz zejména čl. 8. 

2.3. Závazek kupujícího v souladu s touto smlouvou a za podmínek v ní uvedených předmětnou 
Výpočetní techniku převzít a za převzatou Výpočetní techniku zaplatit dohodnutou cenu. 

 

3. Místo Plnění 
3.1 Místem dodání Výpočetní techniky je sídlo Stálé zastoupení při EU Brusel: Rue Caroly 15, 1050 

Ixelles Bruxelles, Bruxelles, Belgium.  

3.2 Místem Plnění servisní podpory je sídlo Stálé zastoupení ČR při EU.  

3.3 V případě, že bude na základě dohody Smluvních stran sjednáno místo dodání a plnění odlišně 
od místa uvedeného v této smlouvě, vždy se bude jednat o místo dodání a plnění pouze v rámci 
území Belgické království, konkrétně na území hlavního města Bruselu. 
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4. Doba plnění 
4.1. Smlouva nabývá platnosti dnem uzavření a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv. 

Smluvní strany se dohodly, že uveřejnění této smlouvy v registru zajistí  Kupující. Účinnost 
smlouvy skončí splněním všech závazků vyplývajících z této smlouvy, tj. dodáním Výpočetní 
techniky za podmínek stanovených touto smlouvou a splněním servisní podpory, jejíž součástí 
je Záruka a Pozáruční servis poskytovaný po dobu uvedenou v odst. 1.8.2 a 1.8.3 této smlouvy. 

 

5. Způsob plnění dodávek Výpočetní techniky 
5.1. Servisní podpora – záruky a Pozáruční servis, jakož i další plnění dle této smlouvy budou 

poskytovány po do dobu pěti (5) let od ukončení záruky posledního dodaného kusu. 

5.2. Prodávající se zavazuje dodat kupujícímu Výpočetní techniku dle čl. 2.1 této smlouvy, jejichž 
podrobná specifikace je obsažena v příloze č. 1 této smlouvy, do 60 (slovy: šedesáti) 
kalendářních dní ode dne účinnosti této smlouvy. 

5.3. V případě, že v době předání a převzetí nebude místo plnění připraveno, nebo tomu budou 
prokazatelně bránit jiné objektivní důvody na straně kupujícího, může být po vzájemné dohodě 
Smluvních stran termín dodání Výpočetní techniky prodloužen o dobu odpovídající době trvání 
těchto objektivních překážek na straně kupujícího.  

5.4. Náklady spojené s dodáním Výpočetní techniky do místa plnění hradí prodávající. 

5.5. Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu plnění servisních služeb na místě dodané 
Výpočetní techniky a v případě, že prodávající nebude schopen zajistit servis na místě dodané 
Výpočetní techniky , nese náklady na dopravu Výpočetní techniky do místa servisního střediska 
prodávajícího a zpět po dobu Záruky prodávající. 

5.6. Prodávající se zavazuje pro kupujícího zajistit k předmětné Výpočetní technice bezplatnou 
servisní podporu formou záručního servisu po dobu a dle podmínek stanovených touto 
smlouvou. Prodávající se zavazuje provést předmět plnění této smlouvy řádně a včas, v souladu 
se všemi podmínkami smlouvy, podmínkami a požadavky uvedenými v Zadávací dokumentaci, 

v souladu s relevantními platnými právními předpisy, jakož i se všemi normami obsahujícími 
technické specifikace a technická řešení, technické a technologické postupy nebo jiná určující 
kritéria relevantní k zajištění, že postupy a služby vyhovují předmětu této smlouvy a veškerým 
zadávacím podmínkám Veřejné zakázky, na jejímž základě je smlouva uzavřena. 

5.7. Předání a převzetí Výpočetní techniky probíhá na základě akceptačního řízení popsaného níže 
v této smlouvě. Výpočetní technika je předávána provedením akceptačních procesů a 
podepsáním Akceptačního protokolu ve vztahu k jednotlivým dodávkám Výpočetní techniky.  

5.8. Akceptační řízení zahrnuje porovnání skutečných vlastností Výpočetní techniky se specifikací 

Plnění dle Přílohy č. 1 této smlouvy a akceptačními kritérii. Výpočetní technika je způsobilá 
k převzetí kupujícím, pokud je způsobilá sloužit svému účelu a nevykazuje vady. 

5.9. Prodávající předá kupujícímu Výpočetní techniku v souladu s požadavky dle zadávací 
dokumentace a smlouvy, a to v potřebném, či požadovaném množství a jakosti a předá 
kupujícímu veškeré příslušenství a dokumentaci potřebnou k jejímu provozu. 

5.10. O předání Výpočetní techniky bude sepsán Akceptační protokol. Akceptační protokol obsahuje: 

a) Technickou specifikaci a množství předané Výpočetní techniky; 

b) Popis a množství příslušenství a dokumentace, je-li předávána; 

c) Popis případných zjevných vad, či neúplnosti dodání Výpočetní techniky. 

d) Prohlášení kupujícího, že předání akceptuje, či akceptuje s výhradou. 

5.11. V případě, že prodávající akceptuje předání Výpočetní techniky s výhradou, bude Akceptační 
protokol obsahovat informaci o termínu a způsobu nápravy, opravy vad, či dodání chybějící 
Výpočetní techniky, či jiné imperfekce dodání.  
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5.12. Akceptací nejsou nijak dotčeny nároky kupujícího z odpovědnosti za vady.  

5.13. Při převzetí Výpočetní techniky v místě dodání poskytne kupující prodávajícímu nezbytnou 

součinnost. Výpočetní techniku převezme osoba kupujícího, oprávněná k jejímu převzetí, která 

svým podpisem Dodacího listu, jehož vzor je uveden v příloze č. 4 této smlouvy, potvrdí 

doručení a převzetí Výpočetní techniky, její včasné, řádné a bezvadné dodání a úplnost co do 

počtu a neporušenosti obalů. 

5.14. Součástí dodávky Výpočetní techniky jsou dokumentace Výpočetní techniky a manuály 

k užívání včetně provozních podmínek. Veškerá dokumentace související s Výpočetní 
technikou (např. manuály) bude dodána v českém nebo anglickém jazyce. 

5.15. Kupující se stává vlastníkem Výpočetní techniky okamžikem jejího dodání na místo dodání 

a podpisem Dodacího listu přebírající osobou. Tímto okamžikem přechází na kupujícího 
nebezpečí škody na dodané Výpočetní technice. 

5.16. Kupující prověří úplnost dodané Výpočetní techniky a její konfiguraci, zdali Výpočetní 
technika odpovídá specifikaci uvedené v příloze č. 1 této smlouvy a následně dojde k potvrzení 

uskutečnění Plnění podpisem předávacího protokolu, jehož vzor je uveden v příloze č. 4 této 

smlouvy. 

5.17. Prodávající ručí za včasné, úplné a kvalitní dodání Výpočetní techniky v rozsahu a parametrech 

stanovených příslušnými ČSN a EN. Kupující není povinen převzít Výpočetní techniku, která 

vykazuje zjevné odchylky od popisu uvedeného ve smlouvě, neúplnou dodávku Výpočetní 
techniky a/nebo Výpočetní techniku či její obaly vykazující viditelné poškození. Kupující je 
povinen bez zbytečného odkladu písemně oznámit prodávajícímu důvod nepřevzetí Výpočetní 
techniky, nebo výhrady, které k plnění má, a to při podpisu předávacího protokolu. 

5.18. Prodávající prohlašuje, že je řádným vlastníkem dodávané Výpočetní techniky, resp. že je 
oprávněn ji předat bez jakýchkoliv faktických a právních vad k řádnému užívání do vlastnictví 

kupujícího, v zájmu naplnění účelu a předmětu této smlouvy. Dodaná Výpočetní technika musí 

být výhradně originální a nová. 

5.19. Pokud je v tomto čl. 5 míněno písemně, má stejnou váhu i e-mailová zpráva; předávací protokol 
však musí být vždy v listinné formě. 

 

6. Cena plnění    
6.1. Celková cena za předmět plnění uvedený v čl. 2 této smlouvy je stanovena na základě Nabídky 

prodávajícího podané v rámci zadávacího řízení a činí 1 235 100,- Kč (slovy: jeden milión dvě 
stě třicet pět tisíc jedno sto korun českých) bez DPH.  

6.2. Uvedená celková cena, jakož i ceny za jednotlivé části předmětu plnění jsou cenami nejvýše 
přípustnými a konečnými a zahrnují též veškeré náklady prodávajícího, jako např. cestovní 

náklady, přiměřený zisk, pojištění, cla a kursové rozdíly, náklady na dopravu, licence apod.  

6.3. Ceny Výpočetní techniky za 1 ks a cena základního zaškolení jsou uvedeny v tabulce č. 1. 

Tabulka č. 1 Ceny Výpočetní techniky za 1 kus v Kč a cena základního zaškolení v Kč.  

Č. 
pol. 

Název Cena bez DPH  

1 Server 2U – ESXi Brusel 224 000,- Kč 

2 Server Brusel V zálohovací 190 400,- Kč 

3 Server Brusel N zálohovací 173 600,- Kč 

4 Cena základního zaškolení (2 hod.) 1 450,- Kč 

6.4. Datem uskutečnění zdanitelného plnění ve vztahu upraveném touto smlouvou je datum převzetí 
kompletní dílčí dodávky Výpočetní techniky, tj. po dodání příslušné části předmětu plnění 
na příslušná místa plnění, doložené předávacím protokolem. 
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6.5. Ceny za Výpočetní techniku dodávanou prodávajícím přímo do destinací v zahraničí budou 
účtovány bez DPH v souladu s ustanovením § 68 odst. 8 zákona o DPH. 

6.6. Ceny uvedené v této smlouvě mohou být zvýšeny pouze na základě písemného dodatku 
podepsaného oběma Smluvními stranami, a to za podmínek ZZVZ a při dodržení celkové ceny 
Plnění dle odst. 5.1. této smlouvy. 

 

7. Platební podmínky    
7.1. Kupující nebude poskytovat zálohové platby předem za dodávky, které nebyly dosud dodány 

nebo za služby, které nebyly dosud provedeny a jejich provedení dosud není prokázáno. 

7.2. Prodávající je oprávněn fakturovat dílčí dodávky Výpočetní techniky po podpisu Dodacího listu 

ze strany kupujícího, který osvědčí, že dílčí dodávka Výpočetní techniky byla dodána v souladu 

s touto smlouvou. 

7.3. Fakturu s náležitostmi daňového dokladu, v souladu s ust. § 29 zákona o DPH a ust. § 435 

občanského zákoníku, prodávající vystaví a kupujícímu odešle nejpozději do patnácti (15) dnů 
od data uskutečnění zdanitelného plnění. 

7.4. Faktura musí obsahovat údaj o příslušném smluvním ujednání (číselný identifikátor smlouvy 

SM7124-049, případně její slovní identifikaci). 

7.5. Měna uvedená na faktuře bude odpovídat měně uvedené v odst. 6.1. 

7.6. Faktura musí obsahovat přesné a úplné označení předmětu fakturace s uvedením jejího důvodu 

a s rozepsáním položek dodaných druhů Výpočetní techniky, resp. druhu služeb Pozáručního 
servisu a dobu jeho poskytování. Přílohou faktury bude doklad o řádném dodání dílčí dodávky 
Výpočetní techniky (kopie Dodacího listu).  

7.7. Za doručení faktury se považuje den předání faktury do poštovní evidence kupujícího 

nebo v případě sporu třetí (3.) den po jejím doporučeném odeslání prodávajícím. 

7.8. Smluvní strana je oprávněna vrátit ve lhůtě splatnosti druhé smluvní straně fakturu, která 
nesplňuje výše uvedené náležitosti nebo je jinak neúplná, nedoložená Dodacím listem 

nebo předávacím protokolem, nesprávně nebo neoprávněně účtovaná, k opravě nebo vystavení 
nové faktury, aniž se tím dostane do prodlení se zaplacením. Doručením opravené či nové 
faktury počíná plynout nová lhůta splatnosti. 

7.9. Lhůta splatnosti faktury musí být nejméně dvacet jedna (21) dnů. Faktura je zaplacena 
odepsáním příslušné správně účtované částky z účtu strany povinné ve prospěch účtu strany 

oprávněné, uvedeného na faktuře. 

 

8. Záruka, odpovědnost za vady, Pozáruční servis 
8.1. Prodávající se zavazuje, že dodanou Výpočetní techniku podle této smlouvy a za podmínek v ní 

dohodnutých bude moci kupující včas, řádně a nerušeně užívat a že servisní podpora vyplývající 

ze Záruky bude poskytnuta v souladu s příslušnými normami a odpovídajícími odbornými 
postupy a metodami po celou dobu jejího poskytování. 

8.2. Prodávající se zavazuje poskytovat kupujícímu Záruku po dobu pěti (5) let od data předání 
a převzetí Výpočetní techniky, ve které bezplatně odstraní veškeré vady. Záruka se vztahuje 

na všechny komponenty Výpočetní techniky a je poskytována jako součást kupní ceny. 
Prodávající nebude zpochybňovat právo na Záruku po případném sejmutí krytu serveru 

za účelem kontroly, čištění nebo doplnění komponent kupujícím. 

8.3. Prodávající se zavazuje poskytovat kupujícímu na základě samostatných objednávek Pozáruční 
servis Výpočetní techniky včetně garance dostupnosti náhradních dílů minimálně po dobu pěti 
(5) let po ukončení Záruky dle předchozího odstavce. 



Obměna serverů SZEU Brusel 

Strana 8 (celkem 27) 

8.4. V případě odstranění vady dodáním nové věci, dodáním chybějící věci nebo opravou věci, 
poskytuje prodávající na takovou novou věc nebo provedení opravy Záruku za jakost v délce 

do konce Záruky dle odst. 8.2 této smlouvy. 

8.5. V případě odstranění vady dodáním nové věci, dodáním chybějící věci nebo opravou věci 
se prodávající zavazuje k odstranění vady užít pouze takové věci (včetně součástek), které byly 
vyrobeny přímo výrobcem původní věci (tj. originální díly). 

8.6. Prodávající se zavazuje poskytovat kupujícímu službu pro nahlášení poruch prostřednictvím: 

- kontaktního místa (helpdesk) uvedeného v odst. 1.9.3 nepřetržitě 24 hodin denně, 7 dní 
v týdnu, 365 dní v roce; komunikace bude probíhat v českém jazyce, 

- servisního střediska v režimu 5x8 (5 dní v týdnu, 8 hodin denně). 

8.7. Nahlášení závady provede kupující telefonicky, e-mailem nebo písemně. 

8.8. Servisní práce prováděné v rámci Záruky dle odst. 8.2 této smlouvy budou prováděny v místě 
dodání Výpočetní techniky. Pokud povaha servisní práce či opravy bude vyžadovat převoz 
Výpočetní techniky do servisního střediska, prodávající tak učiní na vlastní náklad 
a odpovědnost. V servisním středisku bude provedeno úplné odstranění závady nejpozději 
do konce následujícího pracovního dne od okamžiku nahlášení kupujícím, pokud nebude 
dohodnuto jinak. 

8.9. V případě dílenské opravy delší než dvacet čtyři (24) hodin bude oprava provedena výměnným 
způsobem. Dopravu vadné Výpočetní techniky na dílenské opravy zajišťuje na své náklady 
prodávající. 

8.10. Prodávající bere na vědomí, že: 

- řešení závad nemůže být podmíněno zasíláním dat (logů) z informačních systémů 
kupujícího; 

- není dovoleno spouštění předem neznámých servisních utilit a zasílání jejich výstupů 
prodávajícímu; data lze prohlížet pouze v místě řešení závady a za dohledu oprávněné 
osoby kupujícího; 

8.11. V případě vadného disku bude tento vadný disk nahrazen bezvadným, přičemž původní vadný 

disk bude ponechán kupujícímu a zůstane ve vlastnictví kupujícího. Prodávající je povinen 

dodržovat toto ustanovení po celou dobu poskytování Záruky i Pozáručního servisu bez 

výjimky. 

8.12. Prodávající neodpovídá za vady vzniklé neodborným zásahem kupujícího, mechanickým 

poškozením nebo nepřípustným zásahem do vnitřní struktury dodané Výpočetní techniky. 

Prodávající též neodpovídá za vady vzniklé provozem Výpočetní techniky v prostředí 
s nevyhovujícími provozními podmínkami; na takové nevyhovující podmínky je prodávající 

povinen kupujícího prokazatelně upozornit, jinak se jich nemůže dovolat. Tyto závady 

prodávající odstraní za úplatu, a to za cenu v čase a místě obvyklou na základě samostatné 

objednávky. 

8.13. Záruka se vztahuje na vady materiálu, funkční vady nebo vady vzniklé při výrobě. 

8.14. U Pozáručního servisu a oprav prováděných nad rámec Záruky bude prodávající účtovat sazbu 
servisního technika a cenu náhradních dílů dle aktuálního platného ceníku servisního střediska 
prodávajícího v místě plnění servisních služeb, nebo sazbu a cenu nižší. Platební a fakturační 
podmínky při poskytnutí těchto služeb se řídí čl. 7 této smlouvy; přílohou faktur bude vždy 
výkaz hodin a soupis náhradních dílů, s uvedením jednotkových cen (hodinová sazba, ceny 

jednotlivých součástek apod.). Opravy nad rámec Záruky nebo servisní podpory dle tohoto 

odstavce budou realizovány výlučně na základě pokynu a samostatné objednávky kupujícího. 

8.15. Servis dodané Výpočetní techniky bude servisním střediskem bezodkladně proveden 
v požadované lhůtě na základě sdělení výrobního/servisního čísla Výpočetní techniky, které 

si servisní středisko následně vlastní cestou a způsobem ověří. Dodací, fakturační anebo jiné 
doklady nebudou pro poskytování servisu vyžadovány.  
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8.16. Kupující je oprávněn z důvodů svých provozních potřeb na vlastní náklady Výpočetní techniku 
přemístit. Kupující oznámí změnu prodávajícímu, a to na adresu kontaktního místa uvedenou 

v odst. 1.9.3. Nároky kupujícího na záruční nebo Pozáruční servis přemístěním Výpočetní 
techniky nezanikají a zůstávají nezměněny. Kupující požaduje realizaci převodu výrobního čísla 
mezi servisními středisky maximálně do tří (3) pracovních dní od odeslání požadavku 
prodávajícímu. 

Formulář pro mezinárodní převod výrobního čísla je uveden příloze č. 7 této smlouvy 

(V případě, že prodávající pro tyto účely používá standardizované formuláře, webové rozhraní 

a podobně, uvede obsah požadavku, formát požadavku a kontaktní místo pro nahlášení změny 
v příloze č. 7 této smlouvy.) 

8.17. Komunikaci ohledně záručních a Pozáručních servisních aktivit bude prodávající evidovat 
ve svých systémech dle výrobních čísel Výpočetní techniky v souladu s příslušnými právními 
předpisy, nejméně však po dobu trvání Záruky a Pozáručního servisu podle čl. 8 této smlouvy. 

8.18. Komunikace dle tohoto článku smlouvy bude probíhat v českém, slovenském nebo anglickém 

jazyce. 

 

9. Komunikace při plnění 
9.1. Osoba oprávněná k jednání o podmínkách Plnění této smlouvy za kupujícího je ředitel Odboru 

provozu informačních a komunikačních technologií í (OPIKT), tel.: , e-mail: 

. 

Osoba oprávněná k jednání o podmínkách Plnění této smlouvy za prodávajícího je:  

, tel.: , e-mail:  

9.2. Oprávněné osoby kupujícího pro plnění předmětu smlouvy:  

Jméno Telefon e-mail 

   

  

  

  

   

 

Oprávněné osoby prodávajícího k plnění předmětu smlouvy: 

Jméno Telefon e-mail 

    

Změnu Oprávněných osob je smluvní strana povinna oznámit druhé smluvní straně písemně 
(i e-mailem) s potvrzením vzetí na vědomí druhou smluvní stranou bez zbytečného odkladu. 
Taková změna se nepovažuje za změnu, která podléhá sjednání dodatku k této smlouvě.  

9.3. Kontaktní místo (helpdesk) prodávajícího pro hlášení závad Výpočetní techniky je: 

e-mail:   

telefon:  

webové rozhraní:  
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10.   Ochrana informací 
10.1. Prodávající bere na vědomí, že údaje uchovávané v informačních systémech kupujícího 

představují Osobní údaje, utajované informace, případně jiné skutečnosti, které nesmí být 
zveřejňovány a jako takové musí být i chráněny v souladu s příslušnými právními předpisy. 
Prodávající odpovídá za všechny osoby, zejména též za jejich řádné poučení, které na jeho 

straně plní povinnosti dle této smlouvy a s Chráněnými daty se seznámily nebo mohly seznámit, 
byť jen neúmyslně a náhodně. Prodávající odpovídá za řádnou ochranu Chráněných dat, 
se kterými se jeho zaměstnanci a zástupci, popř. Poddodavatelé, setkali. Zajistí, že žádná osoba, 
která plní povinnosti prodávajícího při plnění předmětu této smlouvy, nepořídí shrnutí, výtah 
či kopii Chráněných dat, ani nepřistoupí k jejich reprodukci pomocí jakéhokoli média 

či prostředku nebo dokumentů obsahujících Chráněná data nebo na Chráněná data odkazujících, 
ani takové nedovolené nakládání s Chráněnými daty neumožní jiným osobám. 

10.2. Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění této smlouvy: 

- si mohou vzájemně úmyslně nebo i opomenutím poskytnout údaje nebo sdělení požívající 
ochrany zákona (ust. § 1730 odst. 2 občanského zákoníku) nebo které jsou Smluvními 

stranami považovány a výslovně označeny za důvěrné. 

- mohou jejich zaměstnanci či osoby jednající na jejich straně získat vědomou činností druhé 
smluvní strany nebo i jejím opomenutím či omylem, přístup k Důvěrným informacím druhé 
smluvní strany. 

10.3. Veškeré Důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající smluvní strany 

a přijímající smluvní strana vyvine pro zachování jejich důvěrnosti a pro jejich ochranu stejné 
úsilí, jako by se jednalo o její vlastní Důvěrné informace. S výjimkou Plnění této smlouvy, 

se Smluvní strany zavazují neduplikovat žádným způsobem Důvěrné informace druhé smluvní 

strany, nepředat je jiným osobám ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům s výjimkou 
těch, kteří s nimi potřebují být seznámeni, aby mohli plnit předmět této smlouvy. Smluvní strany 

se zároveň zavazují nepoužít Důvěrné informace druhé smluvní strany jinak, než za účelem 
plnění předmětu této smlouvy. 

10.4. Nedohodnou-li se Smluvní strany výslovně jinak, považují se za Důvěrné informace implicitně 
všechny údaje a sdělení, které si Smluvní strany poskytnou v souvislosti s předmětem této 
smlouvy, a dále údaje a sdělení, které jsou a nebo by mohly být součástí obchodního tajemství 
(ust. § 504 občanského zákoníku), tj. například, ale nejenom, popisy nebo části popisů 
technologických procesů a vzorců, technických vzorců a technického know-how, informace 

o provozních metodách, procedurách a pracovních postupech, obchodní nebo marketingové 

plány, koncepce a strategie nebo jejich části, nabídky, kontrakty, smlouvy, dohody nebo jiná 
ujednání s jinými osobami, údaje a sdělení o výsledcích hospodaření, o vztazích s obchodními 

partnery, o pracovněprávních otázkách a všechny další údaje a sdělení, jejichž zveřejnění 
přijímající stranou by předávající straně mohlo způsobit újmu nebo škodu. 

10.5. Pokud jsou Důvěrné informace poskytovány v písemné podobě a/nebo ve formě textových 
souborů na počítačových médiích, je předávající smluvní strana povinna upozornit přijímající 
smluvní stranu na důvěrnost takového materiálu jejím vyznačením alespoň na titulní stránce. 

10.6. Bez ohledu na výše uvedená ustanovení se za Důvěrné informace nepovažují údaje a sdělení, 
které: 

- se staly veřejně známými, aniž by to zavinila záměrně či opomenutím přijímající smluvní 

strana, 

- měla přijímající smluvní strana legálně k dispozici před uzavřením této smlouvy, pokud 

takové údaje a sdělení nebyly předmětem jiné, dříve mezi Smluvními stranami uzavřené 
smlouvy o ochraně informací, 

- jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající smluvní strana dospěje nezávisle a je 
to schopna doložit svými záznamy nebo důvěrnými informacemi třetí strany, 
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- po podpisu této smlouvy poskytne přijímající smluvní straně jiná osoba, jež takové údaje 
a sdělení přitom nezíská přímo ani nepřímo od smluvní strany, jež je jejich vlastníkem. 

10.7. Ustanovení tohoto článku 10 nejsou dotčena skončením účinnosti této smlouvy z jakéhokoliv 

důvodu a jeho účinnost skončí šest (6) let po skončení účinnosti této smlouvy. 

10.8. Právo užívat, poskytovat a zpřístupnit Chráněná data anebo Důvěrné informace mají Smluvní 

strany pouze v rozsahu a za podmínek nezbytných pro řádné plnění práv a povinností 
vyplývajících z této smlouvy. 

10.9. Smluvní strany se zavazují, že prokazatelným způsobem poučí své zaměstnance, zástupce 

a nebo osoby jednající na jejich straně (Poddodavatele), kterým jsou zpřístupněna Chráněná 
data anebo Důvěrné informace, o povinnosti je chránit ve smyslu tohoto článku a podle 
příslušných právních předpisů. 

10.10. Prodávající není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu kupujícího učinit jakékoliv 
veřejné oznámení, nebo uvádět reference týkající se účasti prodávajícího na ujednání či Plnění 

této smlouvy. 

10.11. Smluvní strany nebudou považovat skutečnosti uvedené v textu této smlouvy za obchodní 

tajemství ve smyslu ust. § 504 občanského zákoníku. Údaje a sdělení ve smlouvě neoznačují 
za důvěrné ve smyslu ust. § 1730 občanského zákoníku. Zavazují se však, že je nebudou 
zneužívat ani je nepoužijí v rozporu s jejich účelem pro potřeby své nebo jiné osoby 
bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. Bez jakékoliv újmy ujednání 
předchozích vět tohoto odstavce Smluvní strany udělí svolení ke zpřístupnění skutečností 
a informací uvedených v textu této smlouvy a jejich zveřejnění bez ustanovení jakýchkoliv 
dalších podmínek, zejména ve smyslu zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu 
k informacím, ve znění pozdějších předpisů, jakož i požadavků ZZVZ na zveřejnění informací 
o zadaných veřejných zakázkách (ust. § 219 ZZVZ), a zákona o registru smluv. 

 

11. Vyšší moc 
11.1. Pro účely této smlouvy se Vyšší mocí rozumí událost, která je mimo kontrolu Smluvních stran, 

nastala po podpisu smlouvy, bez zavinění Smluvních stran, která však nezahrnuje chybu 
či nedbalost jedné ze smluvních stran. Takovými událostmi se rozumí zejména války, jiné 

násilné činy a revoluce, přírodní katastrofy, epidemie, karanténní omezení, dopravní embarga 

či vyhlášené generální stávky v příslušných průmyslových odvětvích. 

11.2. Jestliže vznikne situace způsobená Vyšší mocí, dotčená smluvní strana okamžitě písemně 
uvědomí druhou smluvní stranu o takových skutečnostech a jejich příčině. Pokud jinak 
nestanoví písemně smluvní strana dotčená, bude druhá smluvní strana pokračovat v realizaci 

svých povinností podle této smlouvy tak, jak je to možné a bude hledat veškeré rozumné 
alternativní prostředky pro realizaci té části Plnění, které nebrání Vyšší moc. Po odstranění 
nebo zmírnění příčin Vyšší moci se Smluvní strany zavazují bezodkladně obnovit Plnění této 

smlouvy, resp. v něm pokračovat. 

11.3. Trvá-li Vyšší moc déle než tři (3) měsíce, Smluvní strany mohou od smlouvy okamžitě 
odstoupit. 
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12.  Úrok z prodlení, smluvní pokuty 
12.1. V případě prodlení kupujícího s úhradou faktury za Plnění řádně poskytnuté v souladu s touto 

smlouvou je prodávající oprávněn účtovat úrok z prodlení za každý den prodlení ve výši 
stanovené podle příslušných právních předpisů účinných v rozhodné době (ust. § 1802 a § 1970 

občanského zákoníku a nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení 

a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, ve znění pozdějších předpisů).  

12.2. Při nedodržení sjednané nepřetržité doby přístupu ke kontaktnímu místu (helpdesk) 

prodávajícího (odst. 8.6) má kupující právo požadovat jednorázovou pokutu ve výši jeden tisíc 

korun českých (1.000 Kč) za každý jednotlivý případ, a to i opakovaně. 

12.3. Při nedodržení doby zahájení prací k odstranění závady je kupující oprávněn uplatnit vůči 
prodávajícímu smluvní pokutu ve výši dvou procent (2 %) z kupní ceny vadné Výpočetní 
techniky za každý započatý den prodlení a jednotlivý případ. Výše smluvní pokuty není jakkoliv 

omezena. 

12.4. V případě prodlení prodávajícího s dodáním Výpočetní techniky ve lhůtě dle čl. 5.2. smlouvy, 

se prodávající zavazuje zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši až pět tisíc korun českých 
(5.000 Kč), a to za každý den prodlení.  

Smluvní pokuty dle tohoto odstavce nebudou účtovány v případech, kdy nedodržení termínu 
bude předem písemně odsouhlaseno kupujícím. 

12.5. Pokud prodávající nesplní ani po písemném upozornění ze strany kupujícího povinnosti 
uvedené v odst. 5.11. této smlouvy, je kupující oprávněn uplatnit vůči prodávajícímu 
jednorázovou smluvní pokutu až pět set tisíc korun českých (500.000 Kč). Kupující je rovněž 
oprávněn v těchto případech požadovat výměnu Výpočetní techniky nebo odmítnout používat 
dodanou Výpočetní techniku. Výměnu, případně zpětný odběr, Výpočetní techniky provede 
prodávající na své náklady. Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě, že prodávající 

dodá Výpočetní techniku, která nesplňuje podmínky uvedené v odst. 5.11. této smlouvy. 

12.6. Za prokázané neoprávněné zpřístupnění Chráněných dat anebo Důvěrných informací (čl. 10) 

má poškozená strana právo požadovat od druhé smluvní strany smluvní pokutu ve výši jedno 

sto tisíc korun českých (100.000 Kč) v každém jednotlivém případě porušení, avšak nejvýše 
celkem jeden milion korun českých (1.000.000 Kč). 

12.7. Kupující je oprávněn uplatnit smluvní pokutu ve výši až deset tisíc korun českých (10.000 Kč), 
pokud prodávající neoznámí kupujícímu změnu v seznamu Oprávněných osob a osoba 
prodávajícího, která pozbyla statut Oprávněné osoby, dále provádí činnosti dle této smlouvy 

ve jménu prodávajícího. 

12.8. V případě, že prodávající poruší povinnost dle odst. 1.14.3 této smlouvy informovat kupujícího 

o změně v zápisu údajů o jeho skutečném majiteli nebo o změně v zápisu údajů o skutečném 
majiteli Poddodavatele, jehož prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím 
k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, zavazuje se uhradit kupujícímu smluvní pokutu 

ve výši deset tisíc korun českých (10.000 Kč) za každý započatý den prodlení s porušením této 
povinnosti, došlo-li v důsledku této změny k zápisu Veřejného funkcionáře uvedeného v ust. 
§ 2 odst. 1 písm. c) ZSZ jako skutečného majitele prodávajícího nebo Poddodavatele z titulu 

osoby s koncovým vlivem, nebo smluvní pokutu ve výši pět tisíc korun českých (5.000 Kč) 
za každý započatý den prodlení s porušením této povinnosti, došlo-li v důsledku této změny 
k zápisu jakékoliv jiné změny. 
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12.9. Smluvní strana je povinna smluvní pokutu uhradit do jednoho (1) měsíce od doručení jejího 
vyúčtování. Vznikem nároku na zaplacení smluvní pokuty, jejím vyúčtováním 
nebo zaplacením, není dotčeno právo na odstoupení od smlouvy ani nárok na náhradu vzniklé 

škody, nevylučuje-li to zákon. Platební podmínky dle čl. 7 se přitom použijí přiměřeně. 

 

13.   Náhrady škod 
13.1. Prodávající odpovídá za škodu na zdraví, za škodu na věci a za škodu na jiné věci určené 

a užívané k jiným než podnikatelským účelům, způsobenou vadou dodané Výpočetní techniky 
v rozsahu a za podmínek příslušných ustanovení občanského zákoníku. 

13.2. Prodávající neodpovídá za škodu dle odst. 13.1, pokud nesplnění povinností prodávajícím bylo 

způsobeno: 

a) okolnostmi prokazatelně vylučujícími odpovědnost, zejména událostmi Vyšší moci 

či jiných překážek nebo událostmi, jež nastaly nezávisle na vůli prodávajícího; 

b) prokazatelným jednáním kupujícího či prokazatelným nedostatkem součinnosti ze strany 
kupujícího, k níž je touto smlouvou zavázán. 

13.3. Kupující nemá nárok na náhradu škody, pokud: 

a) byla způsobena nesplněním jeho povinnosti stanovené právními předpisy vydanými 
za účelem předcházení vzniku škody nebo omezení jejího rozsahu; 

b) neučinil opatření potřebná k odvrácení škody nebo k jejímu zmírnění; 

c) jí mohl zabránit anebo ji zmírnit, kdyby postupoval podle pokynů prodávajícího. 

Kupující však má nárok na náhradu poměrné části škody, pokud na skutečnostech uvedených 
pod body a) až c) výše měl prodávající podíl. 

 

14. Ustanovení o střetu zájmů 
14.1. Prodávající prohlašuje, že Veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ, nebo jím 

ovládaná osoba nevlastní v prodávajícím podíl představující alespoň dvacet pět procent (25 %) 
účasti společníka. Prodávající současně prohlašuje, že Veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 
odst. 1 písm. c) ZSZ nebo jím ovládaná osoba nevlastní podíl představující alespoň dvacet pět 
procent (25 %) účasti společníka v žádné z osob, jejichž prostřednictvím prodávající 
v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci. 

14.2. Pokud po uzavření této smlouvy Veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ 
nebo jím ovládaná osoba nabyde do vlastnictví podíl představující alespoň dvacet pět procent 
(25 %) účasti společníka v prodávajícím nebo v osobě, jejímž prostřednictvím prodávající 
v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, zavazuje 

se prodávající o této skutečnosti písemně vyrozumět kupujícího bez zbytečného odkladu 
po jejím vzniku, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů po jejím vzniku. 

14.3. Prodávající se zavazuje, že po dobu účinnosti této smlouvy budou zapsané údaje o jeho 

skutečném majiteli odpovídat skutečnému stavu. Prodávající se současně zavazuje písemně 
vyrozumět kupujícího o každé změně v údajích o jeho skutečném majiteli a rovněž o každé 
změně v údajích o skutečném majiteli Poddodavatele, jehož prostřednictvím prodávající 
v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, uvedených 

v evidenci Skutečných majitelů bez zbytečného odkladu po jejich změně, nejpozději však 
do pěti (5) pracovních dnů po jejich změně. 
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15. Ustanovení o mezinárodních sankcích 
15.1. Prodávající prohlašuje, že v důsledku Plnění této smlouvy jeho osobou nedojde k porušení 

právních předpisů a rozhodnutí upravujících mezinárodní sankce, kterými jsou Česká republika 
nebo kupující vázáni, zejména že není: 

a) ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem 
se sídlem v Ruské federaci, 

b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než padesáti procent (50 %) 
přímo či nepřímo vlastněn některým ze subjektů uvedených v písmeni a) tohoto odstavce, 
nebo 

c) fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem 

nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písmeni a) nebo b) tohoto odstavce, 

přičemž tuto podmínku splňují i Poddodavatelé a jiné osoby, jejichž prostřednictvím prodávající 
prokazoval splnění kvalifikace, pokud mají realizovat Plnění, jehož hodnota činí více než deset 
procent (10 %) hodnoty dle této smlouvy. 

15.2. Prodávající prohlašuje, že není na seznamu tzv. sankcionovaných osob ve smyslu nařízení Rady 
(EU) č. 269/2014, nařízení Rady (EU) č. 208/2014 a nařízení Rady (ES) č. 765/2006. 

15.3. Pokud po uzavření této smlouvy dojde ke skutečnosti, v jejímž důsledku dojde ke změně 
v pravdivosti prohlášení dle odst. 15.1 a 15.2 této smlouvy, zavazuje se prodávající o této 

skutečnosti písemně vyrozumět kupujícího bez zbytečného odkladu po jejím vzniku, nejpozději 
však do pěti (5) pracovních dnů po jejím vzniku. 

 

16. Kontrola vývozu 
16.1. Kupující bere na vědomí, že dodávka Výpočetní techniky může zahrnovat technologie 

či software, které podléhají právním předpisům EU a USA, stanovícím pravidla či omezení 
vývozu, jakož i obecně závazným právním předpisům státu, v němž jsou užívány podle této 
smlouvy. V souladu s takovými právními předpisy nesmí být Výpočetní technika kupujícím 

prodána, pronajata, převedena či dopravena do takových zemí či takovým koncovým 

uživatelům nebo určena pro takové použití, na které se vztahuje zákaz/embargo; to se týká 

Výpočetní techniky jak funkční, tak vyřazené z funkčnosti pro poruchu nebo jejího vyřazení 
po skončení užívání. Kupující se zavazuje dodržovat všechny tyto předpisy. 

 

17. Rozhodování sporů 
17.1. Tato smlouva se řídí právními předpisy v ní zmíněnými, jakož i ostatními obecně závaznými 

právními předpisy ČR, které se na její plnění vztahují nebo mohou vztahovat. Smluvní strany 

se dohodly, že případné spory vzniklé mezi nimi z právních vztahů založených touto smlouvou 

nebo v souvislosti s ní budou přednostně řešeny snahou o vzájemnou dohodu na úrovni 
kontaktních osob uvedených v odstavci 9.1 této smlouvy a v případě neúspěchu na úrovni osob 
uvedených v odstavci 1.19.1. Smluvní strany jsou však vždy oprávněny věc předložit k 
rozhodnutí obecnému soudu ČR. 

 

18. Ukončení smlouvy 
18.1. Tato smlouva skončí splněním předmětu jejího plnění. 

18.2. Tuto smlouvu lze předčasně ukončit písemnou dohodou Smluvních stran, výpovědí kupujícího 
nebo odstoupením podle odst. 18.3 až 18.6 této smlouvy. 

18.3. Kupující je oprávněn odstoupit od této smlouvy v případě prodlení prodávajícího s plněním 
předmětu smlouvy v termínech ve smlouvě dohodnutých, delším než dva (2) týdny, 
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anebo v případě jiného závažného porušení smlouvy, to je v případech opakovaného neplnění 
závazků podle této smlouvy, na které kupující prodávajícího předem písemně upozornil. Dojde-

li k odstoupení od smlouvy v termínu kratším než dva (2) měsíce do uskutečnění dílčí dodávky 
dle čl. 5 této smlouvy, zůstává dílčí dodávka účinná a prodávající je povinen ji splnit. 

18.4. Prodávající je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě podstatného porušení povinností 
kupujícího, které spočívá v prodlení s úhradou faktur delším než šedesát (60) dní po dni 

splatnosti, aniž by po předchozím písemném upozornění prodávajícího došlo k nápravě. 

18.5. V případě významné změny v ovládání prodávajícího (odst. 14.1 a 14.2 smlouvy), si kupující 

vyhrazuje možnost reakce na tuto změnu v podobě oprávnění od této smlouvy odstoupit. 

18.6. Prodávající je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že kupující uvedl nepravdivé údaje 
v čestném prohlášení o neporušení mezinárodních sankcí nebo pokud kupující ve lhůtě dle odst. 
15.3 nevyrozuměl prodávajícího o zániku pravdivosti jeho prohlášení. Kupující je oprávněn 
od této smlouvy odstoupit rovněž kdykoliv, bylo by pokračování v jejím Plnění v rozporu 

s právními předpisy a rozhodnutími upravujícími mezinárodní sankce, kterými jsou Česká 
republika nebo kupující vázáni. 

18.7. Odstoupení dle odst. 18.3 a 18.4 nabývá účinnosti dnem následujícím po dni prokazatelného 
doručení písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní straně, nedohodnou-li se Smluvní 

strany písemně jinak. 

18.8. Kupující je oprávněn vypovědět tuto smlouvu i bez udání důvodů s výpovědní lhůtou šest (6) 

měsíců. Výpovědní lhůta začíná běžet prvním (1.) dnem měsíce následujícího po měsíci, 
ve kterém byla výpověď prodávajícímu doručena. 

18.9. V případě předčasného ukončení smlouvy podle odst. 18.3 až 18.6 se Smluvní strany zavazují 

vzájemně vypořádat své závazky a povinnosti a zejména, ale nejen vyřešit závazky vyplývající 
z čl. 2 této smlouvy. Prodávající je povinen plnit předmět této smlouvy až do zmíněného 
vypořádání, resp. vyřešení závazků, a kupující je povinen zaplatit cenu za prokazatelné skutečně 
poskytnuté Plnění. 

18.10. Ukončení smlouvy musí být provedeno písemnou formou a musí být druhé smluvní straně 
doručeno. 

18.11. Po ukončení této smlouvy zůstávají účinná ta ustanovení, jejichž realizace časově přesahuje čas 
ukončení smlouvy (zejm. smluvní pokuty, náhrada škody, Záruka a Pozáruční servis, ochrana 

informací apod.). 

 

19. Závěrečná ustanovení 
19.1. Osoby oprávněné jednat ve věci této smlouvy a podepsat ji jsou statutární orgány Smluvních 

stran nebo osoby uvedené v záhlaví této smlouvy, nebo osoby, které byly k jednání 

a podepisování písemně zplnomocněny nebo pověřeny a toto pověření řádně prokáží. 

19.2. Smluvní strany se dohodly, že žádná z nich není oprávněna převést či postoupit svá práva 

a povinnosti vyplývající z této smlouvy třetí straně bez předchozího písemného souhlasu druhé 
smluvní strany. Práva a povinnosti této smlouvy přecházejí na právní nástupce Smluvních stran 

pouze po předchozím písemném souhlasu druhé smluvní strany. 

19.3. Pokud je některá část upravena odlišně ve smlouvě a v přílohách, má přednost ustanovení 
smlouvy před přílohami. 

19.4. Veškeré změny a doplňky smlouvy lze provádět pouze postupně číslovanými písemnými 
dodatky, podepsanými osobami obou Smluvních stran oprávněnými podepsat smlouvu dle odst. 

19.1 této smlouvy, a to při dodržení ZZVZ. 
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19.5. Stanou-li se některá ustanovení této smlouvy zcela nebo zčásti neplatná nebo pokud by některá 
ustanovení chyběla, není tím dotčena platnost zbývajících ustanovení. Místo neplatného 
ustanovení platí jako dohodnuté takové ustanovení, které odpovídá smyslu a účelu této smlouvy. 

Schází-li ustanovení zcela, platí za dohodnuté takové ujednání, které odpovídá smyslu a účelu 
této smlouvy. 

19.6. Jakékoli oznámení, žádost či jiné sdělení, jež má být učiněno či dáno smluvní straně dle této 
smlouvy, bude učiněno či dáno písemně na adresu druhé smluvní strany, uvedené v záhlaví této 

smlouvy, není-li v textu smlouvy výslovně uvedeno jinak. 

19.7. Pokud je v této smlouvě míněno písemně, má stejnou váhu i e-mailová zpráva. 

19.8. Smlouva je vyhotovena v elektronické formě. 

19.9. Všechna vyhotovení smlouvy jsou rovnocenná a mají platnost originálu. 

19.10. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti nejdříve dnem 
uveřejnění v registru smluv podle zákona o registru smluv. 

19.11. Součástí této smlouvy jsou tyto následující přílohy: 

Příloha č. 1 Technické parametry Výpočetní techniky 

Příloha č. 2 Adresa sídla  

Příloha č. 3 Vzor akceptačního protokolu 

Příloha č. 4 Vzor předávacího protokolu 

Příloha č. 5 Žádost o mezinárodní převod výrobního čísla (dodá dodavatel, pokud používá) 

19.12. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva je projevem jejich pravé a svobodné vůle a nebyla 

sjednána v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují 
oprávnění zástupci Smluvních stran své podpisy. 

 

 

V Praze dne (dle data el. podpisu): 

 

 V Praze dne (dle data el. podpisu):  

Ministerstvo zahraničních věcí:  Aricoma Systems a.s. 
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Příloha č. 1 Smlouvy - Technické parametry Výpočetní techniky 

Příloha bude doplněna na základě podané nabídky uchazeče. 

Server 2U ESXi – Brusel 

Množství: 3ks  
Server 2U ESXi – Brusel 

Typ: PowerEdge 760xs Server 

Výrobce: Dell 

1 2 3 4 

Parametr 
serveru 

Specifikace – minimální požadavek zadavatele 
ANO 

NE 

Uchazečem nabízené technické parametry 
nebo konkrétní popis splnění 

Form Factor a 
vnitřní 
uspořádání 

Rack server o velikosti 2U, pro přístup ke všem 
komponentám serveru není nutné nářadí, barevně 
značené hot-plug vnitřní komponenty, požadujeme 
dodání serveru s rackmount příslušenstvím s výsuvnými 

ližinami včetně pohyblivého ramene pro zachycení 
kabeláže. 

ANO  

CPU 

• Dvousocketový systém osazený 2x 16-core CPU 

(minimální referenční procesor je stanoven typ 

Intel® Xeon® Silver 4514Y 2G, 16C/32T, 

16GT/s, 30M Cache, Turbo, HT (150W) DDR5-

4400; 

• CPU posledních 2 vydaných generací;  

• maximální počet fyzických serveru je 32; 

• Výkon systému dle SPECrate2017_Integer_Rates 

min. 260 bodů. dle SPECrate2017_Floating 
Point_Rates min. 365 bodů. Výsledek testu musí 
být uveden ve veřejné databázi www.spec.org   

ANO 
Dvousocketový systém osazený 2x  
Intel® Xeon® Silver 4514Y 2G, 16C/32T, 

16GT/s, 30M Cache, Turbo, HT (150W) DDR5-

4400 

RAM 

• 256GB, rozšiřitelná minimálně na 1024GB typu 
DDR5; 

• požadujeme použití DIMMs s min. 5600MTs; 

• požadujeme server s minimálně 8 DIMM sloty na 
CPU; 

• požadovanou kapacitu požadujeme v 32GB, nebo 

64GB modulech. 

ANO 
4x 64GB RDIMM, 5600MT/s, Dual Rank 
8 DIMM slotů na CPU 

Diskový 
subsystém 

Není požadována. ANO  

Diskový řadič Není požadována. ANO  

Zavádění OS 

• HW řadič s podporou RAID 1; 

• osazeno 2x NVMe Enterprise class 480GB, 

DWPD min.1, disky musí být vyměnitelné za 
provozu. 

ANO BOSS-N1 controller card + with 2 M.2 480GB 

(RAID 1) 

Optická 
mechanika 

Není požadována. 
ANO  

Síťové rozhraní 

• 2x 1GbE ethernet porty s podporou 

100/1000BASE-T;  

• 6 x 10/25GbE SFP28 porty (kombinace 4, 2 

portových karet); 

• všechny porty osazeny 10GBase-SR, 850nm 

optickými moduly; 

• 4x 10GbE Base-T ethernet porty s podporou 1GbE 

ANO Broadcom 5720 Dual Port 1Gb On-Board LOM 

Broadcom 57504 Quad Port 10/25GbE,SFP28 

Broadcom 57414 Dual Port 10/25GbE SFP28 

Adapter 

Broadcom 57454 Quad Port 10GbE BASE-T 

Adapter 

Napájení 

Redundantní síťové napájecí zdroje s min. 1000W s 

možností nastavení limitů výkonu a spotřeby v (Power 
Budgeting), s účinností minimálně 80 PLUS Titanium, 
včetně dvou napájecích C13-C14 PDU kabelů.  

Min. rozsah napájecího napětí v rozpětí 115V – 230V. 

ANO Redundantní síťové napájecí zdroje 1100W s 
možností nastavení limitů výkonu a spotřeby v 
(Power Budgeting), s účinností 80 PLUS 
Titanium, včetně dvou napájecích C13-C14 

PDU kabelů. 

 

Interface 
• Min. 3 x USB (1 vpředu, 2 vzadu); 
• 1 x VGA; 

ANO 
• 3 x USB (1 vpředu, 2 vzadu);  
• 2 x VGA; 
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• LED diody nebo vestavěný LCD display indikující 
stav systému. 

 

Čelní kryt 
(bezel) 

Uzamykatelný čelní kryt. ANO  

Rozšiřující 
slotové karty 

2x 2-portová Fibre Channel 32Gb karta včetně 2x 32Gb 
transceiver. 

ANO  

Rozšiřující sloty Min. 2x PCIe Half Height / Half Length neosazená. 
ANO  

Periférie Není požadováno. ANO  

Operační 
systém 

Není požadováno. 
ANO  

Bezpečnost 

• TPM 2.0 

• Server musí disponovat bezpečnostním systémem 
ověření komponent. Tento systém musí 
umožňovat ověřit, že mezi výrobou serveru a 
doručením k zákazníkovi nebyla konfigurace 
komponent serveru změněna ani upravena. 

• Z důvodu zvýšení bezpečnosti požadujeme řešení 
pro automatické nasazení a automatickou výměnu 
(aktualizaci) bezpečnostních certifikátů serveru. 
Pokud jsou třeba k nabízenému řešení licence, 
požadujeme plnou licenci minimálně pro integraci 
s certifikační autoritou pomocí protokolu SCEP. 

ANO Server Secured Component Verification 

Management a 
vzdálená správa 

1) BMC Datacenter Management License s 

podporou centrální správy s plnou podporou již 
v prostředí používaného Dell OpenManage - 
zejména plná podpora aplikace aktuálních 

serverových konfiguračních profilů včetně 
firmware profilů, řešení jejich compliance, zvláště 
bezpečnostních funkcionalit. V případě řešení 
externí aplikací, požadujeme i její kompletní 
nasazení. 

2) Licence OpenManage Enterprise AdvancedPlus, 

či její obdoba. 

3) Schopnost automatického stahování aktualizací 

FW a biosů, jejich aplikace a možnost následného 
roll-back v případě selhání. 

4) Nezávislý management je s dedikovaným ethernet 

portem. 

5) Management nástroje musí umět poskytovat 
diagnostiku serveru bez speciální dedikované 

partition na interních discích serveru a nezávisle 

na těchto discích, tzn. i bez diskový server 
poskytuje diagnostiku serveru. 

6) Vyžadována je schopnost monitorovat a spravovat 
server out-of-band bez nutnosti instalace agenta 

do operačního systému. 

7) Integrované zálohování konfigurace a firmware 

komponent serveru s možností automatické 
rekonfigurace komponent v případě jejich 
výměny vč. základové desky. 

8) Z důvodu bezpečnosti musí management serveru 
umožňovat zakázání (a opětovné povolení) 
nepoužívaných USB portů. 

9) Management serveru musí být integrovatelný do 

vmware vCenter serveru s plnou podporou správy 

a updatování firmware serveru z prostředí vCenter 
serveru a s podporou vSphere Lifecycle Manager. 

ANO iDRAC9 Datacenter 16G with OpenManage 

Enterprise Advanced Plus 

Kompatibilita 
(podporované 
OS) 

10) VMware 7.0 U3, 8.0 U2 (požadujeme uvedení 
serveru v compatibility matrix výrobce, nebo na 

seznamu certifikovaných serverů na 
www.vmware.com) 

11) Kompatibilita s INTEL EVC CPU mode. 

ANO  

Podpora a servis 

12) Podpora záruky na 5 let s odezvou do druhého 

pracovního dne od nahlášení závady, oprava 
v místě instalace serveru, jediné kontaktní místo 
pro nahlášení poruch pro všechny komponenty 
dodávaného systému, možnost stažení ovladačů a 
management softwaru na webových stránkách, při 
požadavku na opravu interních disků (nosičů dat) 

budou původní vadné disky ponechány zadavateli. 

ANO  

Implementační 
práce 

Není požadováno. 
ANO  

http://www.vmware.com/
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Server Brusel V zálohovací 

Množství: 2ks  
Server Brusel V zálohovací 

Typ: PowerEdge 760xs Server 

Výrobce: Dell 

1 2 3 4 

Parametr 
serveru 

Specifikace – minimální požadavek zadavatele 
ANO 

NE 

Uchazečem nabízené technické 
parametry nebo konkrétní popis 

splnění 

Form Factor a 
vnitřní 
uspořádání 

Rack server o velikosti 2U, pro přístup ke všem 
komponentám serveru není nutné nářadí, barevně značené 
hot-plug vnitřní komponenty, požadujeme dodání serveru 
s rackmount příslušenstvím s výsuvnými ližinami včetně 
pohyblivého ramene pro zachycení kabeláže. 

ANO  

CPU 

• Jednosocketový  nebo dvousocketový systém osazený 

min. 1x 12-core CPU (minimální referenční procesor 
je stanoven typ Intel® Xeon® Silver 4510 2,4G, 

12C/24T, 16GT/s, 30M Cache, Turbo, HT); 

• CPU posledních 2 vydaných generací; 

• maximální počet všech fyzických jader serveru je 16; 

• min. score serveru s 1 CPU je Passmark 33000 

(https://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php#single-
cpu) 

ANO dvousocketový systém osazený 1x Intel® 

Xeon® Silver 4510 2.4G, 12C/24T, 

16GT/s, 30M Cache, Turbo, HT 

RAM 

• 64GB, rozšiřitelná minimálně na 256GB typu DDR5; 

• požadujeme použití DIMMs s min. 5600MTs;  

• požadujeme server s minimálně 8 DIMM sloty na 
CPU; 

• požadovanou kapacitu požadujeme v 16GB, nebo 

32GB modulech. 

ANO 
2x 32GB RDIMM, 5600MT/s, Dual Rank 
8 DIMM slotů na CPU 

Diskový 
subsystém 

• server musí podporovat současné zapojení minimálně 
8 x 3.5“ diskových pozic pro SSD, SATA, SAS disky 

• požadujeme server osazený: 
o 3 x 960GB hot-plug SSD SATA Mixed Use, 

6Gbps, Hot-Swap disky, 3DWPD; 

o 4x 20TB 7.2K RPM SAS 12Gbps Hot-plug disky. 

 

ANO 
• server podporuje současné zapojení 

8 x 3.5“ diskových pozic pro SSD, 
SATA, SAS disky 

• server osazený: 

 3 x 960GB hot-plug SSD 

SATA Mixed Use, 6Gbps, Hot-

Swap disky, 3DWPD; 

 4x 20TB 7.2K RPM SAS 

12Gbps Hot-plug disky. 

 

Diskový řadič 

• HBA/SAS Diskový řadič; 

• HW podpora RAID 0, 1, 5, 6, 10, 50, 60; 

• podpora 12Gbps technologie rozhraní disků; 

• cache min. 8GB typ NV (cache to flash); 

• cache funkce: Write Back, Write Through, No Read 

Ahead, Read Ahead; 

• podpora hot swap disků; 

• podpora dedikovaného i globálního hot spare disku; 

• podpora S.M.A.R.T.; 

• podpora mixování kapacity fyzických disků; 

• podpora OCE (Online Capacity Expansion). 

ANO Diskový řadič PERC H755 

Zavádění OS • Přes diskový řadič. ANO  

Optická 
mechanika 

Není požadována. 
ANO  

Síťové rozhraní 

• 2 x 1GbE ethernet porty s podporou 100/1000BASE-T;  

• 2 x 10/25GbE SFP28 porty; 

• Všechny porty osazeny 10GBase-SR, 850nm 

optickými moduly; 

• 2x 10GbE Base-T ethernet porty s podporou 1GbE. 

ANO Broadcom 5720 Dual Port 1Gb On-Board 

LOM 

Broadcom 57414 Dual Port 10/25GbE 

SFP28 

Broadcom 57416 Dual Port 10GbE BASE-

T Adapter 

https://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php#single-cpu
https://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php#single-cpu


Obměna serverů SZEU Brusel 

Strana 20 (celkem 27) 

Napájení 

Redundantní síťové napájecí zdroje s min. 700W s možností 
nastavení limitů výkonu a spotřeby v (Power Budgeting), s 
účinností minimálně 80 PLUS Titanium, včetně dvou 
napájecích C13-C14 PDU kabelů.  

Min. rozsah napájecího napětí v rozpětí 115V – 230V. 

ANO Redundantní síťové napájecí zdroje 700W 
s možností nastavení limitů výkonu a 
spotřeby v (Power Budgeting), s účinností 
80 PLUS Titanium, včetně dvou 
napájecích C13-C14 PDU kabelů. 

Interface 

• Min. 3 x USB (1 vpředu, 2 vzadu);  
• 1 x VGA; 

• LED diody nebo vestavěný LCD display indikující 
stav systému.  

ANO 
• 3 x USB (1 vpředu, 2 vzadu);  
• 2 x VGA; 

 

Čelní kryt 
(bezel) 

Uzamykatelný čelní kryt bránici neoprávněnému vytažení 
disků. 

ANO  

Rozšiřující 
slotové karty 

2 x HBA SAS External 2-portová, HD-Mini SAS k propojení 

na knihovnu;  

4x 3m dlouhý SAS kabel. 

ANO  

Rozšiřující sloty Min. 1x PCIe Half Height / Half Length neosazená. ANO  

Periférie Není požadováno. ANO  

Operační 
systém 

Není požadováno. 
ANO  

Bezpečnost 

• TPM 2.0 

• Server musí disponovat bezpečnostním systémem 
ověření komponent. Tento systém musí umožňovat 
ověřit, že mezi výrobou serveru a doručením k 
zákazníkovi nebyla konfigurace komponent serveru 

změněna ani upravena. 
• Z důvodu zvýšení bezpečnosti požadujeme řešení pro 

automatické nasazení a automatickou výměnu 
(aktualizaci) bezpečnostních certifikátů serveru. Pokud 
jsou třeba k nabízenému řešení licence, požadujeme 
plnou licenci minimálně pro integraci s certifikační 
autoritou pomocí protokolu SCEP; 

ANO Server Secured Component Verification 

Management a 
vzdálená správa 

13) BMC Datacenter Management License s podporou 

centrální správy s plnou podporou již v prostředí 
používaného Dell OpenManage - zejména plná 

podpora aplikace aktuálních serverových 

konfiguračních profilů včetně firmware profilů, řešení 
jejich compliance, zvláště bezpečnostních funcionalit. 
V případě řešení externí aplikací, požadujeme i její 
kompletní nasazení. 

14) Licence OpenManage Enterprise Advanced Plus, či její 
obdoba. 

15) Schopnost automatického stahování aktualizací FW a 

biosů, jejich aplikace a možnost následného roll-back v 

případě selhání. 
16) Nezávislý management je s dedikovaným ethernet 

portem. 

17) Management nástroje musí umět poskytovat 
diagnostiku serveru bez speciální dedikované partition 

na interních discích serveru a nezávisle na těchto 
discích, tzn. i bez diskový server poskytuje diagnostiku 

serveru. 

18) Vyžadována je schopnost monitorovat a spravovat 
server out-of-band bez nutnosti instalace agenta do 

operačního systému. 

19) Integrované zálohování konfigurace a firmware 

komponent serveru s možností automatické 
rekonfigurace komponent v případě jejich výměny vč. 
základové desky. 

20) Z důvodu bezpečnosti musí management serveru 
umožňovat zakázání (a opětovné povolení) 
nepoužívaných USB portů. 

 

ANO iDRAC9 Datacenter 16G with 

OpenManage Enterprise Advanced Plus 

Kompatibilita 
(podporované 
OS) 

21) MS Windows Server 2022. 
ANO  

Podpora a 
servis 

22) Podpora záruky na 5 let s odezvou do druhého 

pracovního dne od nahlášení závady, oprava v místě 
instalace serveru, jediné kontaktní místo pro nahlášení 
poruch pro všechny komponenty dodávaného systému, 
možnost stažení ovladačů a management softwaru na 
webových stránkách, při požadavku na opravu 

ANO  
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interních disků (nosičů dat) budou původní vadné 
disky ponechány zadavateli. 

Implementační 
práce 

Není požadováno. 
ANO  

 

Server Brusel N zálohovací 

Množství: 1ks  
Server Brusel N zálohovací 

Typ: PowerEdge 760xs Server 

Výrobce: Dell 

1 2 3 4 

Parametr 
serveru 

Specifikace – minimální požadavek zadavatele 
ANO 

NE 

Uchazečem nabízené technické 
parametry nebo konkrétní popis 

splnění 

Form Factor a 
vnitřní 
uspořádání 

Rack server o velikosti 2U, pro přístup ke všem 
komponentám serveru není nutné nářadí, barevně značené 
hot-plug vnitřní komponenty, požadujeme dodání serveru 
s rackmount příslušenstvím s výsuvnými ližinami včetně 
pohyblivého ramene pro zachycení kabeláže 

ANO  

CPU 

• Jednosocketový  nebo dvousocketový systém osazený 

min. 1x 12-core CPU (minimální referenční procesor 
je stanoven typ Intel® Xeon® Silver 4510 2,4G, 

12C/24T, 16GT/s, 30M Cache, Turbo, HT); 

• CPU posledních 2 vydaných generací;  

• maximální počet všech fyzických jader serveru je 16; 

• min. score serveru s 1 CPU je Passmark 33000 

(https://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php#single-
cpu) 

ANO dvousocketový systém osazený 1x  
Intel® Xeon® Silver 4510 2.4G, 12C/24T, 

16GT/s, 30M Cache, Turbo, HT 

RAM 

• 128GB, rozšiřitelná minimálně na 256GB typu DDR5; 

• požadujeme použití DIMMs s min. 5600MTs;  

• požadujeme server s minimálně 8 DIMM sloty na 
CPU; 

• požadovanou kapacitu požadujeme v 32GB modulech. 

ANO 
4x 32GB RDIMM, 5600MT/s, Dual Rank 
8 DIMM slotů na CPU 

Diskový 
subsystém 

• server musí podporovat současné zapojení minimálně 
8 x 3.5“ diskových pozic pro SSD, SATA, SAS disky 

• požadujeme server osazený: 
o 3 x 960GB hot-plug SSD SATA Mixed Use, 

6Gbps, Hot-Swap disky, 3DWPD 

ANO 
• server podporuje současné zapojení 

8 x 3.5“ diskových pozic pro SSD, 

SATA, SAS disky 

• server osazený: 

3 x 960GB hot-plug SSD SATA Mixed 

Use, 6Gbps, Hot-Swap disky, 3DWPD 

Diskový řadič 

• HBA/SAS Diskový řadič; 

• HW podpora RAID 0, 1, 5, 6, 10, 50, 60; 

• podpora 12Gbps technologie rozhraní disků; 

• cache min. 8GB typ NV (cache to flash); 

• cache funkce: Write Back, Write Through, No Read 

Ahead, Read Ahead; 

• podpora hot swap disků; 

• podpora dedikovaného i globálního hot spare disku; 

• podpora S.M.A.R.T.; 

• podpora mixování kapacity fyzických disků; 

• podpora OCE (Online Capacity Expansion). 

ANO Diskový řadič PERC H755 

Zavádění OS • Přes diskový řadič. ANO  

Optická 
mechanika 

Není požadována. 
ANO  

Síťové rozhraní 

• 2x 1GbE ethernet porty s podporou 100/1000BASE-T;  

• 2 x 10/25GbE SFP28 porty;   

• Všechny porty osazeny 10GBase-SR, 850nm 

optickými moduly; 

• 2x 10GbE Base-T ethernet porty s podporou 1GbE. 

ANO Broadcom 5720 Dual Port 1Gb On-Board 

LOM 

Broadcom 57414 Dual Port 10/25GbE 

SFP28 

Broadcom 57416 Dual Port 10GbE BASE-

T Adapter 

https://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php#single-cpu
https://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php#single-cpu
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Napájení 

Redundantní síťové napájecí zdroje s min. 700W s možností 
nastavení limitů výkonu a spotřeby v (Power Budgeting), s 
účinností minimálně 80 PLUS Titanium, včetně dvou 
napájecích C13-C14 PDU kabelů.  

Min. rozsah napájecího napětí v rozpětí 115V – 230V. 

ANO Redundantní síťové napájecí zdroje 700W 
s možností nastavení limitů výkonu a 
spotřeby v (Power Budgeting), s účinností 
80 PLUS Titanium, včetně dvou 
napájecích C13-C14 PDU kabelů. 

Interface 

• Min. 3 x USB (1 vpředu, 2 vzadu);  
• 1 x VGA; 

• LED diody nebo vestavěný LCD display indikující 
stav systému.  

ANO 
• 3 x USB (1 vpředu, 2 vzadu);  
• 2 x VGA; 

 

Čelní kryt 
(bezel) 

Uzamykatelný čelní kryt bránici neoprávněnému vytažení 
disků. 

ANO  

Rozšiřující 
slotové karty 

1x 2- portová Fibre Channel 32Gb karta včetně 2x 32Gb 
transceiver. 

ANO  

Rozšiřující sloty Min. 2x PCIe Half Height / Half Length neosazená. ANO  

Periférie Není požadováno. ANO  

Operační 
systém 

Není požadováno. 
ANO  

Bezpečnost 

• TPM 2.0 

• Server musí disponovat bezpečnostním systémem 
ověření komponent. Tento systém musí umožňovat 
ověřit, že mezi výrobou serveru a doručením k 
zákazníkovi nebyla konfigurace komponent serveru 

změněna ani upravena. 
• Z důvodu zvýšení bezpečnosti požadujeme řešení pro 

automatické nasazení a automatickou výměnu 
(aktualizaci) bezpečnostních certifikátů serveru. Pokud 
jsou třeba k nabízenému řešení licence, požadujeme 
plnou licenci minimálně pro integraci s certifikační 
autoritou pomocí protokolu SCEP. 

ANO Server Secured Component Verification 

Management a 
vzdálená správa 

23) BMC Datacenter Management License s podporou 

centrální správy s plnou podporou již v prostředí 
používaného Dell OpenManage - zejména plná 

podpora aplikace aktuálních serverových 

konfiguračních profilů včetně firmware profilů, řešení 
jejich compliance, zvláště bezpečnostních funcionalit. 
V případě řešení externí aplikací, požadujeme i její 
kompletní nasazení. 

24) Licence OpenManage Enterprise Advanced Plus, či její 
obdoba. 

25) Schopnost automatického stahování aktualizací FW a 

biosů, jejich aplikace a možnost následného roll-back v 

případě selhání. 
26) Nezávislý management je s dedikovaným ethernet 

portem. 

27) Management nástroje musí umět poskytovat 
diagnostiku serveru bez speciální dedikované partition 

na interních discích serveru a nezávisle na těchto 
discích, tzn. i bez diskový server poskytuje diagnostiku 

serveru. 

28) Vyžadována je schopnost monitorovat a spravovat 
server out-of-band bez nutnosti instalace agenta do 

operačního systému. 

29) Integrované zálohování konfigurace a firmware 

komponent serveru s možností automatické 
rekonfigurace komponent v případě jejich výměny vč. 
základové desky. 

30) Z důvodu bezpečnosti musí management serveru 
umožňovat zakázání (a opětovné povolení) 
nepoužívaných USB portů. 

 

ANO iDRAC9 Datacenter 16G with 

OpenManage Enterprise Advanced Plus 

Kompatibilita 
(podporované 
OS) 

31) MS Windows Server 2022. 
ANO  

Podpora a 
servis 

32) Podpora záruky na 5 let s odezvou do druhého 

pracovního dne od nahlášení závady, oprava v místě 
instalace serveru, jediné kontaktní místo pro nahlášení 
poruch pro všechny komponenty dodávaného systému, 
možnost stažení ovladačů a management softwaru na 
webových stránkách, při požadavku na opravu 
interních disků (nosičů dat) budou původní vadné 
disky ponechány zadavateli. 

ANO  
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Implementační 
práce 

Není požadováno. 
ANO  
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Příloha č. 2 - Adresa sídla 

 

Místem dodání Výpočetní techniky je sídlo Stálé zastoupení při EU Brusel: Rue Caroly 15, 1050 
Ixelles Bruxelles, Bruxelles, Belgium. 
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Příloha č. 3 Kupní smlouvy – Vzor akceptačního protokolu 

Příloha bude doplněna na základě podané nabídky uchazeče. 

Akceptační protokol 
 

 
Datum vystavení: …………………    Celkový počet stran: *** 
   

Předmět předání: 
 

Předávací protokol je vyhotoven ve dvou vyhotoveních, jeden je určen pro Kupujícího a jeden pro Prodávajícího. 
 
Výsledek: (variantu výsledku označte křížkem) 
 

☐ Akceptováno ☐ Akceptováno s výhradou* 

 

* Popis výhrad a dohodnutý další postup: 

Popis výhrad Další dohodnutý postup 

  

 
Předání a převzetí provedli:  

Funkce Příjmení, jméno, titul Datum Podpis 

    

    

Prodávající: 
  

… 

Kupující: 
 

Česká republika – Ministerstvo zahraničních věcí 
Loretánské nám. 101/5,  

118 00 Praha 1   

IČO: 457 69 851 

DIČ: CZ45769851 

Předmětem předání je Předmět plnění podle čl. … Kupní smlouvy uzavřené dne …  

 

Ev. č. ve Věstníku veřejných zakázek: … 
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Příloha č. 4 Smlouvy – Vzor předávacího protokolu 

Příloha bude doplněna na základě podané nabídky uchazeče. 

Předávací protokol 
 
 

 
Datum vystavení: …………………    Celkový počet stran: *** 
   

Předmět předání: 
 

Předávací protokol je vyhotoven ve dvou vyhotoveních, jeden je určen pro Kupujícího a jeden pro Prodávajícího. 
 
Výsledek: (variantu výsledku označte křížkem) 
 

☐ Předáno ☐ Předáno s výhradou* ☐ Nepředáno* 

 

* Popis výhrad a dohodnutý další postup: 

Popis výhrad Další dohodnutý postup 

  

 
Předání a převzetí provedli:  

Funkce Příjmení, jméno, titul Datum Podpis 

    

    

 

Prodávající: 
  

… 

Kupující: 
 

Česká republika – Ministerstvo zahraničních věcí 
Loretánské nám. 101/5,  

118 00 Praha 1   

IČO: 457 69 851 

DIČ: CZ45769851 

Předmětem předání je Předmět plnění podle čl. … Kupní smlouvy uzavřené dne …  

 

Ev. č. ve Věstníku veřejných zakázek: … 
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Příloha č. 5 – Žádost o mezinárodní převod výrobního čísla (dodá dodavatel, pokud používá) 
Žádost o převod výrobního čísla lze podat online na stránkách výrobce : 
https://www.dell.com/support/kbdoc/cs-cz/000125103/průvodce-přenosem-vlastnictví-a-
registrací-produktů-dell#product-registration 

 

Případně dle postupu níže :  

 

 

 

 

Postup při přemístění VT do zahraničí 
Přemístění VT z Prahy na zastupitelské úřady ČR v zahraničí bude provádět Kupující na své 
náklady a dle svých potřeb.  

Přemístění VT Kupující oznámí na e-mailovou adresu global_transfer_kana@dell.com  a také 

linku faxu v ČR +420 225 772 728 pro dokladové ověření odeslání požadavku na převod 
záručního servisu do zahraniční lokality.  

Oznámení bude provedeno ve formě vyplněného formuláře Žádost o mezinárodní převod 
výrobního čísla (BULK International Transfer Spreadsheet). 

Postup pro zaslání žádosti: 

Každou žádost zasílejte v samostatném souboru 

Pro každé jednotlivé zařízení je třeba vyplnit kompletně celý řádek. Společné informace jsou 
předvyplněny. 

Telefonní kontaktní čísla je třeba uvádět bez pomocných znaků. 

Emailové adresy je třeba uvádět jen jednu do buňky. 

Nevynechávat řádky. 

Název cílové země uvádět v celých slovech, v anglické verzi, nepoužívat zkratky. 

Soubor odeslat mailem na global_transfer_kana@dell.com 

Zachovat format souboru Excel 97-2003 Workbook 

 

Převod výrobního čísla bude realizován maximálně do 3 pracovních dní od odeslání 
požadavku Kupujícím. Nejpozději do 7 pracovních dnů od obdržení e-mailového nebo 

faxového oznámení o přemístění VT je Prodávající povinen, v místě kam byla VT přemístěna, 
zajistit podmínky záruky a plnohodnotný servis (záruční i pozáruční) nebo zprostředkovat 
zajištění servisu prostřednictvím svých servisních partnerů v zahraničí. 

https://www.dell.com/support/kbdoc/cs-cz/000125103/pr%C5%AFvodce-p%C5%99enosem-vlastnictv%C3%AD-a-registrac%C3%AD-produkt%C5%AF-dell#product-registration
https://www.dell.com/support/kbdoc/cs-cz/000125103/pr%C5%AFvodce-p%C5%99enosem-vlastnictv%C3%AD-a-registrac%C3%AD-produkt%C5%AF-dell#product-registration
mailto:global_transfer_kana@dell.com
mailto:global_transfer_kana@dell.com

